
Los filtros de aire de la cabina están situados debajo del 
capó, y sus cajas se encuentran en el lado inferior del capó.

1.  Abra el capó.

2.  En ambos lados del parabrisas, localice las cajas de los 
filtros de aire de la cabina, en el lado inferior del capó. (Hay 
dos.)

3.  Utilice un destornillador para quitar el tornillo que 
sostiene cada cubierta en su lugar (cerca del borde de la 
caja). Abra las cubiertas hacia abajo.

4.  Quite los filtros viejos y reemplácelos.

Les filtres d’habitacle sont situés sous le capot et leurs 
boîtiers sont placés sous le dessous du capot.

1.  Ouvrez le capot.

2.  Des deux côtés du pare-brise, repérez les boîtiers des 
filtres sous le dessous du capot (il y en a deux).

3.  À l’aide d’un tournevis, déposez la vis retenant chaque 
couvercle en place (près du rebord du boîtier); ouvrez les 
couvercles vers le bas.

4.  Retirez les filtres usés et remplacez-les par des filtres 
neufs.

Cabin filter is located under the hood and the housing is on 
the underside of the hood

1.  Open hood

2.  On both sides near the windshield, locate the cabin air 
housings on the underside of the hood (there are two).

3.  Use a screw-driver to remove the screw holding the 
cover in place (near the edge of the housing) - open the 
covers downward

4.  Remove the old filters and replace
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